MANDATNA ZMLUVA

medzi

Obec Kysak

na strane jednej

ENICCO a. s.

na strane druhej

pre projekt:

»Rekonstrukcia a modernizacia Zakladnej $koly v obci Kysak*




Dna, mesiaca a roku uvedeného nizsie podla zékona ¢. 513/1991 Zb., v zneni neskorSich
zékonov (Obchodny zakonnik) a v zmysle ustanoveni § 566 a nasl. citovaného zakona,
je uzatvorena tato:

MANDATNA ZMLUVA

d’alej len ,,Zmluva“

medzi
Mandant: Obec Kysak
so sidlom: Obecny urad Kysak, 044 81 Kysak
ICO: 00324400
DIC: 2021244841
zastupeny: Ing. Cubomir Krajnak, starosta obce
Bankové spojenie: DEXIA as.
Cislo étu: 0406426001/5600

(dalej len ,Mandant*)
na strane jednej

a
Mandatar: ENICCO as.
so sidlom: Zitna 48, 831 06 Bratislava
ICO: 36767379
DIC: 2022366489
IC DPH: SK 2022366489
udaje z OR: zapisana v OR vedenom Okresnym sudom BA I, oddiel Sa, vl.
¢.4115/B
zastiipeny: Miroslav Seffer, predseda predstavenstva
Bankové spojenie: TATRA BANKA, a. s., ¢. Gctu: 2622116592/1100

(dalej len ,,Mandatdr*)

na strane druhej

spolu ,,Zmluvné strany*

¢islo Zmluvy: 164/2011



CLANOK I.
PREDMET ZMLUVY

Predmetom Zmluvy je poskytovanie poradenskych sluzieb pre projekt ,,Rekonstrukcia
a modernizacia Zakladnej skoly v obci Kysak®, na ktory obec mieni v programovacom obdobi
2007-2013 Ziadat' o prispevok z fondov EU, pripadne inych verejnych zdrojov financovania a
to v nasledovnych bodoch:

1.1  Priprava Mandanta na cerpanie finanénych prostriedkov z verejnych zdrojov

a/ poradenstvo Vv oblasti vecnych a legislativnych predpokladov veducich ku konkrétnym
moznostiam uchadzania sa o prostriedky z EU fondov, inych verejnych fondov a
doplnkovych finan¢nych zdrojov a uverovych zdrojov na investi¢né projekty

b/ posudenie pripravenosti Mandanta na &erpanie fondov EU, analyza jeho opravnenosti a
kapacity spolufinancovania, navrh opatreni a postupov na nadobudnutie opravnenosti na
Zerpanie fondov EU, resp. dotacii formou pred financovania alebo refundacie

¢/ prieskum moznosti a vhodnosti financovania existujuceho zameru alebo projektu
z moznych verejnych zdrojov, vratane fondov EU - navrhnutie konkrétneho finanéného
zdroja na konkrétny projekt

d/ identifikacia moznych rizik a spésob ich odstranenia

e/ analyzovanie rozpoétovych moznosti Mandanta s cielom urcenia stropu Ciastky jeho
povinného spolufinancovania vytipovanych projektov s cielom maximalizacie vysky
nenavratnych prispevkov, resp. dotacii a minimalizécia vlastnych zdrojov

f/ identifikovanie a kvantifikovanie konkrétnych vstupov a poziadaviek pre pripravovany
projektovy zdmer

g/ identifikovanie poziadavky na konkrétny operaény program a jeho opatrenia, ako aj na
dalSie formy pomoci

1.2  Predmetom tejto Zmluvy je d’alej spracovanie Ziadosti 0 nenavratny finan¢ny
prispevok z fondov EU

Stanovenie Casového a vecného rozvrhu spracovania ziadosti a formular zdviznej osnovy:

a/ vypracovanie podrobnej textovej Casti ziadosti o poskytnutie finanéného prispevku na

projekt a urcenej projektovej osnovy, vratane finanéného planu a rozpisu zdrojov,

identifikacie opravnenych ndkladov, ktoré st definované v nariadeniach Rady (ES),
spolupréca pri tvorbe rozpoctu

b/ koordinacia spracovavania a dodavanie nevyhnutnych povinnych priloh k ziadosti

¢/ zostavenie obsahu ziadosti a projektu tak, aby sa dosiahlo maximalne mozné splnenie
odbornych kritérii aby sa eliminovali diskvalifika¢né kritéria pri hodnoteni projektu

d/ zabezpecenie preukazatene nevyhnutnych opravnenych nakladov na projekt (redlne,
aktualne a navzajom neprekryvajice sa, spifajuce zasady finanéného riadenia s dérazom
na ukazovatele efektivnosti a rentability ndkladov)

e/ spracovanie formulara ziadosti, aby bolo zarucené pochopenie obsahu, najmi to, akym
sposobom budu dosiahnuté ciele projektu, aké buda prinosy projektu a spdsob akym
projekt prispieva k dosiahnutiu cielov opera¢ného programu z dovodu, Ze budu tvorit
zaklad pre hodnotenie

f/ koordinacia spracovavania a ziskavania povinnych priloh k ziadosti

g/ dorucenie projektu, ziadosti o poskytnutie finan¢ného prispevku spolu s pozadovanymi
naleZitostami (prilohami) na adresu prisluSného riadiaceho alebo sprostredkovatel’ského
organu riadne a v¢as

h/ zabezpecenie zakonnosti, hospodarnosti, efektivnosti, ic¢elnosti a Gispornosti

I/ kontrola a aktualizacia Koncepcie rozvoja informacného systému ziadatel'a
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j/  komunikacia s riadiacim organom konkrétneho EU fondu, sledovanie meniacich sa
podmienok konkrétnej vyzvy

1.3  Mandant sa zavizuje za ¢innost’ uvedenu v ¢lanku I. tejto Zmluvy uhradit’
Mandatarovi odmenu dohodnuti podPa ¢lanku IV. tejto Zmluvy.

CLANOK II.
PRAVA A POVINNOSTI MANDATARA PRI PLNENI ZMLUVY

2.1  Mandatar je povinny pri plneni Zmluvy postupovat’ s odbornou starostlivost'ou
Vv zaujme Mandanta, podl'a platnych ustanoveni zakona a tejto Zmluvy.

2.2 Cinnost, na ktorG sa Mandatar zaviazal je povinny uskuto¢iiovat’ podla pokynov
Mandanta a v sulade s jeho zaujmami, ktoré Mandatar poznd, alebo musi poznat. Mandatar je
povinny oznadmit’ Mandantovi vsetky okolnosti, ktoré zistil pri zariad’ovani zalezitosti a ktoré
mozu mat’ vplyv na zmenu pokynov Mandanta.

2.3  Od pokynov Mandanta sa mdze Mandatar odchylit’ len, ak je to naliechavo nevyhnutné
v zdujme Mandanta a Mandatar nemdze vcas dostat’ jeho sthlas.

2.4 Mandatar nezodpoveda za vady v dokonéenej a Mandantovi odovzdanej praci, ak tieto
vady boli spdsobené pouzitim podkladov, informacii a veci, odovzdanych Mandatéarovi
k spracovaniu od Mandanta.

2.5 Mandatar sa zavdzuje, ze bude priebezne informovat Mandanta o vSetkych
skuto¢nostiach a postupoch, ktoré zisti pri zariad’ovani zalezitosti.

2.6 Mandatar je opravneny potom, €o o tejto skuto€nosti pisomne informuje Mandanta,
uskutociiovat’ Cast’ plnenia prostrednictvom tretich osdb (napr. inou pravnickou alebo
fyzickou osobou). Toto pravo sa vztahuje na ¢innosti, ktoré nemdze Mandatar zabezpecit’ zo
svojich zdrojov aak je to nevyhnutné (napr. k vypracovaniu podpornych nezavislych
posudkov a vyhodnoteni).

2.7  Mandatar je povinny odovzdat Mandantovi bez zbyto¢né¢ho odkladu, na zéklade
pisomnej vyzvy Mandanta veci, ktoré za neho prevzal pri zaciatku a pocas plnenia Zmluvy.

2.8  Vpripade ak Mandatar zisti pri zabezpeCovani veci prekazky, ktoré znemoznuju
riadne uskutocnenie ¢innosti a pravnych tkonov dohodnutym spdsobom, oznami to okamZite
Mandantovi, s ktorym sa dohodne na odstraneni tychto prekazok. V pripade, ak sa strany
nedohodnu na odstraneni prekazok, resp. zmene Zmluvy Vv lehote 7 dni, je Mandatar
opravneny vypovedat Zmluvu v zmysle ustanovenia § 575 Obchodného zékonnika.
Mandatérovi prinalezi v tomto pripade Ciastka, doposial’ i€elne a nevyhnutne vynalozend pre
potreby Mandanta.

2.9  Mandatar je povinny zachovavat’ mlcanlivost’ o vSetkych tidajoch, ktoré si obsiahnuté
Vv projektovych, technickych arealizatnych podkladoch alebo o inych skuto¢nostiach,
S ktorymi pride pri plneni tejto Zmluvy do styku. Tieto Gdaje si Mandantom povaZované
za predmet obchodného tajomstva v zmysle ust. § 17 zdkona €. 513/1991 Zb.



CLANOK II1I.
PRAVA A POVINNOSTI MANDANTA

3.1 Mandant je povinny odovzdat v€as Mandatarovi Uplné, pravdivé a prehladné
informacie, ktoré si nevyhnutne potrebné k vecnému plneniu Zmluvy, pokial’ z ich povahy
nevyplyva, ze ich ma zabezpecit Mandatar v rdmci svojej Cinnosti. Mandant je povinny
riadne avcas (v pisomne dohodnutom termine) odovzdat Mandatarovi vsetok listinny
material potrebny k riadnemu plneniu Zmluvy.

3.2  Mandant je povinny vytvorit' riadne podmienky pre ¢innost” Mandatara a poskytovat’
mu V priebehu plnenia predmetu Zmluvy d’alSiu nevyhnutnu sucinnost’.

3.3  Mandant je povinny Mandatarovi za ¢innost’ uskuto¢nenu v sulade s touto Zmluvou
mu vyplatit odmenu, vo vyske uvedenej podl'a ¢lanku IV. tejto Zmluvy.

CLANOK1V.
ODMENA A JEJ SPLATNOST

41  Za plnenie zakazky uvedenej v ¢lanku 1., bod 1.1 abod 1.2 prindlezi Mandatarovi
odmena vo vyske:

Cena celkom 1.000,- € bez DPH
(slovom: jedentisic euro)

4.2 Odmena Mandatara podl'a bodu 4.1 ¢lanku, neobsahuje DPH, ktora bude fakturovana
podra prislusného danového predpisu platného v den fakturacie.

4.3  Odmena Mandatira podla bodu 4.1 tohto ¢lanku, zahriiuje vynaloZené ndklady
Mandatara a naklady na cestovné.

4.4  Platba odmeny podl'a bodu 4.1 tohto ¢lanku bude realizovana:

1.200,- € (s DPH) bude uhradend Mandatarovi po doruceni projektu, ziadosti o poskytnutie
finan¢ného prispevku spolu s poZzadovanymi néleZitostami (prilohami) na adresu prislusného
riadiaceho alebo sprostredkovatel'ského organu, ktora musi byt dorucena riadne a vcas.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze k tomuto ddtumu dochddza k uskuto¢neniu zdaniteI'ného
plnenia a Mandatarom bude vystavend faktara - dafiovy doklad.

45  Zmluvné strany dojednavaju splatnost’ vSetkych faktir vystavenych Mandatarom so
splatnostou 14 dni. Za denl uhrady faktury je zmluvnymi stranami povazovany den, kedy
Mandant odovzdal prikaz k thrade pefilaznému tistavu Mandanta.

CLANOK V.
DOBA TRVANIA ZMLUVY

5.1 Téato Zmluva nadobtida platnost aucinnost den po jej zverejneni na web
www.kysak.sk. Zmluvy auzatvara sa na dobu uréitt do splnenia vsetkych zavizkov
zmluvnych stran vyplyvajucich z tejto Zmluvy.

5.2  Tento zmluvny vztah moéze byt’ pred uplynutim doby uvedenej v bode 5.1 toho ¢lanku
ukonceny:


http://www.kysak.sk/

a) obojstrannou vzdjomnou dohodou ato len pisomnou formou s tym, Ze platnost
Zmluvy kon¢i diiom uvedenym v tejto dohode.

b) pisomnou vypovedou pri podstatnom a opakovanom poruseni zavéizkov prijatych
touto Zmluvou, t.z. ak ktorakol'vek zo zmluvnych stran porusi svoje povinnosti aj napriek
tomu, Ze bola k ich plneniu pisomne vyzvana a na moznost’ vypovede vyslovene upozornena.
Vypovedna doba predstavuje 1 mesiac a zac¢ina plynat’ od prvého dia mesiaca nasledujuceho
po doruceni vypovede zmluvnej strane.

c) pisomnou vypovedou zo strany mandatara v pripade, Ze mandant porusi ustanovenie
¢l. III bodu 3.1. a 3.2. tejto zmluvy, t.j. Ze mandant neodovzdd v€as mandatarovi vsetky
informacie, ktoré st potrebné k plneniu zmluvy zo strany mandatara, alebo mandant
neposkytuje mandatarovi v priebehu plnenia zmluvy dalSiu nevyhnutni stéinnost’ a tym
nevytvara riadne podmienky pre ¢innost mandatara. Vypovedna doba predstavuje 1 mesiac
a zacina plynat’ od 1. dila mesiaca nasledujiceho po doruceni vypovede druhej zmluvnej
strane.

5.3 Zavazok Mandatara uskuto¢novat’ dohodnuté zalezitosti a zaviazok Mandanta uhradit’
Mandatarovi dohodnuté odmeny zanika ku dnu skoncenia platnosti Zmluvy.

54 Ak sa zmluvné strany nedohodnu inak, v pripade predcasného ukoncéenia Zmluvy
niektorou zo zmluvnych stran, Mandatarovi ostavaji dovtedy prijaté platby od Mandanta na
zaklade Zmluvy a Mandatar ma narok na uhradu nevyhnutnych a tGcelne vynalozenych
nakladov spojenych s plnenim tejto Zmluvy do momentu ukoncenia Zmluvy, ak naklady
prevysuju sumu dovtedy prijatych platieb od Mandanta.

CLANOK VI.
SANKCIE

6.1  V pripade, ze Mandatar zvlast hrubym sposobom porusi svoje povinnosti vyplyvajice
z tejto Zmluvy je povinny zaplatit' Mandantovi zmluvnt pokutu vo vyske 25 % zaplatenej
ceny/odmeny vratane DPH.

6.2  V pripade, Ze bude Zmluva vypovedana Mandantom je Mandatar povinny dokoncit
vSetky vopred dohodnuté utkony v tom, ktorom bode, podla ¢l. I tejto Zmluvy, za ktoré
Mandatarovi prindlezi vopred dohodnutd odmena.

6.3  Pre pripad nesplnenia uhrady faktiry v lehote splatnosti je Mandant povinny zaplatit’
Mandatérovi poplatok z omeskania vo vyske 0,05 % z dlznej Ciastky za kazdy i zaCaty den
omeskania.

CLANOK VII.
ZAVERECNE USTANOVENIA

7.1  Vztahy neupravené touto Zmluvou sa riadia prisluSnymi ustanoveniami Obchodného
zakonnika.

7.2  Vsetky zmeny tejto Zmluvy je mozné uskutocnit’ len pisomnou formou so sthlasom
oboch zmluvnych stran.

7.3  Zmluva zanikd uskuto¢nenim pravnych tkonov a ¢innostou Mandatara dohodnutych
v tejto Zmluve.



7.4  Zmluva je vyhotovena v dvoch (2) vyhotoveniach, pricom kazda zo zmluvnych stran
obdrzi po jednom (1) vyhotoveni.

7.5  Zmluvné strany si Zmluvu precitali, jej obsah vzdjomne vysvetlili a na znak stihlasu ju

slobodne, vazne, urcito, zrozumitel'ne, nie v tiesni a nie za napadne nevyhodnych podmienok
vlastnou rukou podpisuju.

V Bratislave, dna .................. V Kysaku, dha .........cccceennee.

Miroslav Seffer, predseda predstavenstva Ing. Cubomir Krajnak, starosta obce



